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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE Q R ' G ’ N A L
2° Piso Edificio “ElI Molino”

Tel. - Fax (0945) 80131

9203 Trevelin - Pcia. del Chubut

ORDENANZA N° 292/02

VISTO:

El Acuerdo celebrado entre el Ministerio de Desarrollo Social de la
Nacion, y la Municipalidad de Trevelin, en el Marco del Programa de
Provision de Agua Potable — Ayuda Social y Saneamiento Basico-
PROPASA, Y

CONSIDERANDO

QUE, la Municipalidad de Trevelin presenté ante el PROPASA un Proyecto
para la Construccion de conexiones cloacales para la localidad de
Trevelin.

QUE, a través del acuerdo el Ministerio de Desarrollo Social de la Nacion
otorgara a la Corporaciéon Municipal un subsidio, que consiste en aporte
econémico de PESOS SETENTA Y UN MIL ($ 71.000) , equivalentes al
ciento por ciento (100%) del monto total del del proyecto aprobado.

QUE, este proyecto beneficiara aproximadamente a mil ochocientos
habitantes de bajos recursos, que podran acceder a la conexion cloacal y
mejorar su calidad de vida.-

QUE, estos acuerdos deben ser aprobados por el HCD.-

POR ELLO:

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE de 1la
Municipalidad de Trevelin, en uso de facultades que le confiere la ley 3098,
sanciona la presente:

ORDENANZA

ARTICULO 1°: APRUEBASE en todos sus términos el ACUERDO firmado
entre el Ministerio de Desarrollo Social de la Nacién y la Municipalidad de
Trevelin para concretar la construccion de conexiones cloacales
destinadas a cubrir las necesidades de familias de escasos recursos de la
comunidad del caso urbano Trevelin, en el marco DEL PROGRAMA DE
PROVISION DE AGUA POTABLE AYUDA SOCIAL Y SANEAMIENTO
BASICO- PROPASA.que forma parte de la presente como ANEXO I.-
ARTICULO 2°:ELEVESE a este Concejo Deliberante la rendicién del aporte
econémico otorgado , y copia de los convenios firmados con los
beneficiarios, una vez ejecutado el proyecto.-

ARTICULO 3°:PASE al Ejecutivo Municipal para su implementacion.-
ARTICULO 4°: REGISTRESE, comuniquese, dese a publicidad y cumplido,
ARCHIVESE.-

AN MARCELO CALC

PRESIDE .

; Honorable Concejo D tae
HONORABLE/GZNCEJO DELIBERANTE Mininafidad da Tave
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RANTE DE LA MUNICIPALIDAD DE TREVELIN, EL DiA 21 DE
JUNIO DE 2.002, REGISTRADA BAJO ACTA 704.

Dgffé EEN LA SALA DE SESIONES DEL HONORABLE CONCEJO
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PROGRAMA DE PROVISION DE AGUA POTABLE AYUDA SOCIAL
Y SANEAMIENTO BASICO — PROPASA

ACUERDO

Entre el MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL, representado en este acto por el
Subsecretario de Infraestructura Social y Emergencia Habitacional, a cargo de la
Coordinacion General del PROPASA, Sr. Santiago A. Maggiotti, en adelante “EL
MINISTERIO” por una parte, y la MUNICIPALIDAD DE TREVELIN, DEPARTAMENTO
FUTALEUFU, PROVINCIA DE CHUBUT, representada por el Sr. Carlos Mantegna, en su
caracter de Intendente Municipal, como Ente Ejecutor, en adelante “ENTE”, suscriben el
presente ACUERDO, conforme a las siguientes clausulas:

PRIMERA: El objeto del mismo es asistir al “ENTE” con los recursos economicos para el
Proyecto Construccion de conexiones cloacales para Localidad de Trevelin, a traves del
Programa de Provision de Agua Potable, Ayuda Social y Saneamiento Basico -
PROPASA -, destinado a la comunidad del Municipio mencionado, localizado en el area
del “ENTE”, en situacion de carencia, precariedad y contingencias extraordinarias de
riesgo sanitario, beneficiando en esta oportunidad a 1.800 habitantes.

SEGUNDA: “EL MINISTERIO” proveera al “ENTE” la cantidad de PESOS SETENTA 'Y
UN MIL ($ 71.000,00), equivalentes al CIENTO POR CIENTO (100%) del monto total del
Proyecto aprobado.

TERCERA: La vigencia del presente ACUERDO sera de 90 dias corridos, a partir de la
fecha de suscripcion del presente, y podra ser prorrogado previa consideracion expresa
de “EL MINISTERIO”, por un periodo igual.

CUARTA: Sera de aplicacion la normativa establecida en el Reglamento y Organizacion
del Programa de Provision de Agua Potable Ayuda Social y Saneamiento Basico —
PROPASA -, aprobado por Resolucion de la Ex - SRNyDS N° 458/99.
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QUINTA: EI PROPASA controlara el estricto cumplimiento del Reglamento, a fin de lograr
el eficaz desarrollo del emprendimiento motivo del presente.

SEXTA: EI ENTE tendré bajo su exclusiva responsabilidad, todos los actos concernientes
a la adquisicion del equipamiento, construccién y supervision de la obra, como también se
responsabiliza por la prestacion de los servicios y del control del mantenimiento posterior.

SEPTIMA: EI ENTE tendra la obligacion de informar a “EL MINISTERIQ”, bajo declaracion
jurada vy acompanando la documentacion probatoria respectiva, la existencia de la
participacion en el OBJETO del presente ACUERDO, de otras fuentes de financiamiento
provenientes de Programas Nacionales o Provinciales.

OCTAVA.: El ENTE debera justificar los desembolsos, en el tiempo y forma que establece
i el Reglamento del PROPASA y sus Anexos mediante |a rendicion de los gastos incurridos
que hayan sido oportunamente aprobados dentro del presupuesto por “EL MINISTERIO”".

NOVENA: El ENTE debe disponer de una cuenta especial destinada para atender con
exclusividad las necesidades de movimientos de fondos del Programa PROPASA, en la
institucion bancaria que le informe “EL MINISTERIO”.

DECIMA: E! incumplimiento por parte del ENTE de cualquiera de las obligaciones

/ asumidas en el presente, facultara a “EL MINISTERIO”a revocar el subsidio otorgado,
suspender el proyecto, cualquiera sea el estado de avance, y exigir la total devolucion de
las sumas desembolsadas, con mas un interés punitorio y compensatorio acumulativo del
DOCE CON CUARENTA 'Y OCHO POR CIENTO (12,48 %) anual, sobre dichos montos,
desde la fecha de mora hasta la efectiva devolucion.

DECIMAPRIMERA: A fin de dar difusion a la actividad del Programa el ENTE procedera a
/\ inscribir en lugar visible, sobre fondo blanco, la siguiente leyenda:

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
DE LA NACION
Subsecretaria de Infraestructura Social y Emergencia Habitacional
PROPASA — AGUA POTABLE PARA TODOS
Construccion de conexiones cloacales
Municipalidad de Trevelin
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DECIMASEGUNDA: Toda modificacién, ampliacion o aclaracion que deba efectuarse en
relacion con el presente Acuerdo, requerira la conformidad de ambas partes, y se
incorporara como anexo del mismo.

DECIMATERCERA: A todos los efectos del Acuerdo, las partes convienen someterse a la
Jurisdiccion de los Tribunales Federales en lo Contencioso Administrativo de la Capital
Federal.

DECIMACUARTA: Las partes constituyen los siguientes domicilios legales, a saber: el
Ministerio de Desarrollo Social , sito en Av. 9 de Julio 1925, de Capital Federal, y el ENTE
en San Martin 329, Trevelin, Departamento Futaleufu, Provincia de Chubut.

DECIMAQUINTA: A los efectos previstos en el Art. 29.1. - del Reglamento y Organizacion
del programa PROPASA, el ENTE debera acreditar los recaudos e informar acerca de la
seleccién o designacion del o los contratistas, salvo que se ejecute por administracion.

En prueba de conformidad se firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto
en la Ciudad de Buenos Aires, alos  dias del mes de de 2002.
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